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Informações sobre o serviço de atendimento ao cliente e sobre a garantia 
estão disponíveis em www.apc.com.

© 2021 Schneider Electric. A APC e a o logo da APC são marcas comerciais 
da Schneider Electric SE ou suas subsidiárias. Todas as demais marcas 

podem ser marcas comerciais de seus respectivos donos.

Descrição do Produto
A NetBotz Camera Pod 165 da APC® é uma câmera sensível ao movimento capaz 
de enviar dados de imagem através de uma conexão para um NetBotz Rack 
Monitor 750. A Camera Pod 165 pode ser acionada pelos equipamentos em 
resposta a uma série de alarmes ou eventos ambientais, tais como um pico de 
temperatura ou a abertura de uma porta. A Camera Pod 165 também pode realizar 
a vigilância constante de uma área ou entrada.

Recebimento
Inspecione a embalagem e o conteúdo para verificar se há danos ocasionados 
pelo transporte. Certifique-se de que todas as peças tenham sido enviadas. 
Reporte imediatamente qualquer dano ocasionado pelo transporte ao agente de 
transporte. Reporte conteúdo faltante, danos ao produto ou outros problemas com 
o produto à APC ou ao seu revendedor Schneider Electric. 

Componentes

Descrição Física 

Instalação
Escolha a opção de montagem (rack, parede ou teto) que atenda às suas
necessidades. Em seguida, conecte a Camera Pod 165 ao seu equipamento
NetBotz ou à rede.

Montagem em rack
Utilize parafusos de chapa nº 8 (não fornecidos) para fixar a câmera. Utilize uma 
broca nº 32 para fazer quatro orifícios piloto de 2,94 mm (0,116 pol) no rack. 

Montagem em teto

 AVISO
O equipamento contém, e o software fornece, recursos de gravação visual 
cujo uso inadequado pode sujeitá-lo às penalidades civis e criminais. A 
legislação específica sobre o uso de tais recursos varia de acordo com a 
jurisdição e pode exigir, dentre outras coisas, autorização expressa por escrito 
de indivíduos que tenham sido objeto de gravação. Você é unicamente 
responsável por garantir a conformidade estrita com tal legislação e pela 
adesão estrita a todos e quaisquer direitos de privacidade e personalidade. A 
utilização deste software para vigilância ou monitoramento ilegal deverá ser 
considerado não autorizado com violação ao acordo de software para usuário 
final e resultará no cancelamento imediato dos direitos de licença deste.

Item Descrição Quantidade
 Camera Pod 165 1

 Cobertura do suporte de borracha 1

 Placa de montagem da barra em T 1

 Parafuso de fixação* 1

 Chave sextavada* 1

 Braço de ajuste da articulação de esfera 2

 Braço extensor 2

 Placa de montagem 1
*Não utilizado

Item Descrição
 Porta RJ-45 Para conexões de rede e Power over Ethernet (PoE)

 LEDs de Rede LED de Conexão: acende na cor verde para indicar uma boa 
conexão de rede.
LED de Atividade: pisca na cor laranja para indicar atividade de 
rede

 Entrada de alimentação Reservada para uso futuro

 Entrada/Saída de 
Alarme

Reservada para uso futuro

 Orifício de montagem Utilizado para montar a Camera Pod 165

 Entrada para cartão 
micro SD

Reservada para uso futuro

 Botão de reinicialização Pressione por pelo menos 20 segundos para reiniciar com os 
padrões de fábrica
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Montagem em parede
Utilize parafusos nº 8 (não fornecidos) para fixar a câmera.

Conecte a Camera Pod 165 a um equipamento NetBotz 5.x
Utilize um cabo CAT-5 Ethernet compatível com Power over Ethernet (PoE) para 
conectar a Camera Pod 165 à porta LAN Privada do seu equipamento.

Conecte a Camera Pod 165 à sua rede
Caso não conecte a Camera Pod 165 a um equipamento, é possível utilizar um 
cabo CAT-5 Ethernet compatível com PoE, equipamento PoE e um switch de rede 
para conectar a Camera Pod 165 à sua rede.

Configuração 
Consulte o Guia do Usuário em www.apc.com para obter instruções para 
configurar a câmera na Interface de Usuário (UI) Web do equipamento NetBotz.
A Camera Pod 165 é configurada automaticamente para obter um endereço IP 
dinâmico designado via DHCP. Se a Camera Pod 165 não estiver conectada 
diretamente a um equipamento, é possível utilizar a Busca de Dispositivos para 
visualizar o endereço IP atual da Camera Pod 165 ou para designar um endereço 
IP estático. 

Utilize a Busca de Dispositivos para descobrir o endereço IP 
1. Conecte o seu computador à mesma sub-rede da Camera Pod 165.
2. Baixe o NetBotz Device Search Utility em  www.apc.com. Clique duas 

vezes no arquivo executável para iniciar o Utility.
3. Na janela Device Search [Busca de Dispositivos], selecione All NetCard 

a partir da lista suspensa Local Broadcast e clique em Device Search 
[Busca de Dispositivos]. Aguarde a finalização da busca. É possível 
identificar a Camera Pod 165 através d e seu endereço MAC, que pode ser 
encontrado na parte traseira da unidade.

Utilizar a Busca de Dispositivos para configurar um endereço IP 
estático

1. Siga as instruções para descobrir o endereço IP da Camera Pod 165. 
2. Na janela Device Search [Busca de Dispositivos], clique com o botão 

direito em Camera Pod 165 e selecione Network Setup [Configuração de 
Rede] para abrir a janela Network Setup [Configuração de Rede].

3. Selecione Static IP [IP estático] e insira o IP address [Endereço IP] 
estático, gateway padrão (Gateway), Máscara de Sub-rede (Netmask) e 
servidor do Sistema de Nomes de Domínio (DNS) para a sua Camera Pod 
165. 

Alterar a senha
OBSERVAÇÃO: A IU da Web da Camera Pod 165 é utilizada apenas para alterar 
a senha e atualizar o firmware. 
Ao conectar uma câmera não configurada diretamente a um equipamento, não é 
necessário alterar a senha - o equipamento configura a segurança da câmera 
automaticamente. Alterações de senha somente são necessárias para conexões 
remotas a um equipamento. 

1. Insira o endereço IP da câmera na barra de endereço URL do seu 
navegador Web e, em seguida, faça logon utilizando o nome de usuário e 
senha padrões (apc e apc). 

2. Quando solicitado, insira uma nova senha nos campos Admin password 
[Senha de administrador] e Confirm password [Confirmar senha] e, em 
seguida, clique em Save [Salvar]. A senha diferencia maiúsculas de 
minúsculas e deve ter no mínimo 8 caracteres.

Para alterar a senha após a primeira utilização, faça Logon na IU da Web da 
câmera e, em seguida, selecione System [Sistema] > Security [Segurança] > 
User [Usuário]. Insira a nova senha nos campos Admin password [Senha de 
administrador] e Confirm password [Confirmar senha] e, em seguida, clique 
em Save [Salvar].
Para recuperar uma senha perdida, pressione o botão de reinicialização por 
20 segundos, aguarde 5-10 minutos para a reinicialização da câmera e, em 
seguida, repita este procedimento. 

Atualize o firmware
Atualize o firmware somente quando instruído pelo atendimento ao cliente.
OBSERVAÇÃO: A IU da Web da Camera Pod 165 é utilizada apenas para alterar 
a senha e atualizar o firmware.

1. Baixe a versão mais recente do firmware na página do produto aplicável em 
www.apc.com.

2. Insira o endereço IP da câmera na barra de endereço URL do seu 
Navegador Web. Faça login e, em seguida, selecione System > Software 
Upgrade. 

3. Selecione Browse... [Procurar] e, em seguida, navegue até o arquivo de 
firmware adequado.

4. Clique em Upgrade e, em seguida, aguarde o término da atualização. Se 
perder a conexão com a IU da Web, atualize a página. 

5. Selecione System [Sistema] > Software Version [Versão do software] 
para visualizar a versão atual de firmware e verificar se a atualização foi 
bem-sucedida.

Ajuste o foco
Remova a tampa da lente. Gire a lente para a esquerda e para a direita até que a 
imagem se torne nítida.

Especificações

Garantia de Fábrica de Dois Anos
Esta garantia aplica-se apenas aos produtos que forem adquiridos para seu uso, de acordo com as 
especificações deste manual.

Termos da garantia
A Schneider Electric garante que seus produtos não apresentarão defeitos de materiais nem de fabricação por 
um período de dois anos a partir da data de compra. A Schneider Electric reparará ou substituirá os produtos 
defeituosos que estiverem cobertos por esta garantia. Esta garantia não se aplica a equipamentos que tenham 
sido danificados por acidente, negligência ou utilização indevida, nem que tenham sido alterados ou 
modificados de qualquer modo. O reparo ou a substituição de um produto ou peça defeituosos não estende o 
período original da garantia. Quaisquer peças fornecidas nos termos desta garantia poderão ser novas ou 
recondicionadas.

Garantia intransferível 
Esta garantia aplica-se somente ao comprador original, que deve ter registrado o produto adequadamente. O 
produto pode ser registrado no Site da Schneider Electric, www.apc.com. 

Exclusões
A Schneider Electric não será responsabilizada, nos termos desta garantia, se seus testes e exames revelarem 
que o defeito alegado no produto não existe ou que foi causado por uso incorreto, negligência, instalação ou 
testes inadequados por parte do usuário final ou de terceiros. Além disso, a Schneider Electric não será 
responsável, nos termos desta garantia, por tentativas não autorizadas de reparo ou modificação de tensão 
elétrica ou conexão erradas ou inadequadas, condições de operação local inapropriadas, atmosfera corrosiva, 
reparo, instalação, exposição ao tempo, casos de força maior, incêndio, roubo ou instalação contrária às 
recomendações ou especificações da Schneider Electric ou, em qualquer caso, se o número de série da 
Schneider Electric tiver sido alterado, rasurado ou removido, ou qualquer outra causa fora do escopo uso 
indicado.
NÃO EXISTE NENHUMA OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLÍCITA, POR FORÇA DE LEI OU DE 
QUALQUER OUTRO MODO, DE PRODUTOS VENDIDOS, REPARADOS OU FORNECIDOS NOS TERMOS 
DESTE CONTRATO OU ASSOCIADA AO MESMO. A SCHNEIDER ELECTRIC ISENTA-SE DE TODAS AS 
GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO, SATISFAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM FIM ESPECÍFICO. 
AS GARANTIAS EXPRESSAS DA SCHNEIDER ELECTRIC NÃO SERÃO AMPLIADAS, DIMINUÍDAS NEM 
AFETADAS, E NENHUMA OBRIGAÇÃO OU RESPONSABILIDADE SURGIRÁ EM DECORRÊNCIA DOS 
SERVIÇOS TÉCNICOS PRESTADOS PELA SCHNEIDER ELECTRIC OU OUTRA ORIENTAÇÃO OU 
SERVIÇOS ASSOCIADOS AOS PRODUTOS. AS PRESENTES GARANTIAS E REPARAÇÕES SÃO 
EXCLUSIVAS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E REPARAÇÕES. AS GARANTIAS 
DEFINIDAS ACIMA CONSTITUEM A ÚNICA RESPONSABILIDADE DA SCHNEIDER ELECTRIC E A ÚNICA 
REPARAÇÃO DO COMPRADOR POR QUALQUER VIOLAÇÃO DE TAIS GARANTIAS. AS GARANTIAS DA 
SCHNEIDER ELECTRIC APLICAM-SE EXCLUSIVAMENTE AO COMPRADOR E NÃO SE APLICAM A 
TERCEIROS. 
EM NENHUMA CIRCUNSTÂNCIA, A SCHNEIDER ELECTRIC, SEUS EXECUTIVOS, DIRETORES, 
AFILIADOS OU FUNCIONÁRIOS SERÃO RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER FORMAS DE DANOS 
INDIRETOS, ESPECIAIS, CONSEQUENTES OU DANOS QUE GEREM SANÇÕES PUNITIVAS 
DECORRENTES DO USO, MANUTENÇÃO OU INSTALAÇÃO DOS PRODUTOS, QUER SEJAM TAIS 
DANOS LEVANTADOS EM CONTRATO OU AGRAVO, INDEPENDENTEMENTE DE FALHA, NEGLIGÊNCIA 
OU RESPONSABILIDADE ESTRITA, OU QUER A SCHNEIDER ELECTRIC TENHA SIDO PREVIAMENTE 
ALERTADA DA POSSIBILIDADE DE OCORRÊNCIA DE TAIS DANOS. ESPECIFICAMENTE, A SCHNEIDER 
ELECTRIC NÃO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER CUSTOS, TAIS COMO PERDAS DE VENDA OU 
LUCROS CESSANTES, PERDA DO EQUIPAMENTO, IMPOSSIBILIDADE DE USO DO EQUIPAMENTO, 
PERDA DE SOFTWARE, PERDA DE DADOS, CUSTOS DE REPOSIÇÃO, RECLAMAÇÕES DE TERCEIROS 
OU QUALQUER OUTRA COISA.
NENHUM VENDEDOR, FUNCIONÁRIO OU AGENTE DA SCHNEIDER ELECTRIC ESTÁ AUTORIZADO A 
INCLUIR ADIÇÕES OU ALTERAÇÕES AOS TERMOS DESTA GARANTIA. OS TERMOS DA GARANTIA 
PODEM SER MODIFICADOS, SE FOR O CASO, SOMENTE POR ESCRITO COM A ASSINATURA DE UM 
EXECUTIVO DA SCHNEIDER ELECTRIC E DO DEPARTAMENTO JURÍDICO. 

Reivindicações da garantia 
Clientes que tiverem questões sobre reivindicações da garantia poderão acessar a rede do serviço de 
atendimento ao cliente da Schneider Electric na página de Suporte do Site da Schneider Electric, 
www.apc.com/support. Selecione o seu país a partir do menu suspenso de seleção de países no topo da 
página. Selecione a guia Suporte para obter informações de contatos para o serviço de atendimento ao cliente 
na sua região.

Interferência de Radiofrequência
União Europeia
Este produto está em conformidade com os requisitos de compatibilidade eletromagnética (EMC) estabelecidos 
pela diretiva UE 2014/30/UE do parlamento europeu e do conselho de 26 de fevereiro de 2014 sobre a 
harmonização das leis dos Estados-Membros relativas à compatibilidade eletromagnética.
Este produto foi testado e está em conformidade com os limites dos equipamentos de tecnologia da informação 
de Classe A de acordo com a norma CISPR 32:2015/EN55032:2015 + A11: 2020 para emissões e EN 50130-
4:2011+A1:2014 para imunidades.
Atenção: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico/residencial, este produto pode causar 
interferência de rádio e pode ser necessário que o usuário tome as medidas adequadas.

Reino Unido
Este produto está em conformidade com os Regulamentos de Compatibilidade Eletromagnética de 2016 da 
Legislação do Reino Unido, conforme aplicado aos produtos fornecidos na ou para a Grã-Bretanha a partir de 1º 
de janeiro de 2021.
Este produto foi testado e está em conformidade com os limites para equipamentos de tecnologia da informação 
Classe A de acordo com a norma CISPR 32:2015/BS EN 55032:2015+A11:2020 para emissões e BS EN 50130-
4:2011+A1:2014 para imunidades.
Atenção: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico/residencial, este produto pode causar 
interferência de rádio e pode ser necessário que o usuário tome as medidas adequadas.
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Elétricas
Fonte de Energia Power over Ethernet
Consumo de Energia: Sistema de 
operação (802.3at)

3.84–6.49 W

Mecânicas
Dimensões (A x L x C) 96,51 x 56 x 61,4 mm (3,78 x 2,2 x 2,42 pol)
Peso 120 g (0,26 lb)
Ambientais
Temperatura de operação 0-45°C (32-113° F)
Umidade 10-90%, sem condensação
Conformidade com as normas
EMC AS/NZS CISPR 32, BS EN 50130-4, BS EN 55032, 

BS EN 61000-3-2, BS EN 61000-3-3, 
BS EN 61000-6-4, EN 50130-4, EN 55032, EN 
61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-6-4
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